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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA 01

Per garantire un utilizzo corretto e sicuro di questo prodotto ed evitare lesioni personali o
danni alla proprieta, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze contenute nel
manuale del prodotto prima dell'uso.

1. Non smontare il prodotto da soli. Un uso improprio pud causare rischi di incendio. |
prodotti smontati non possono essere restituiti o sostituiti.

2. Non utilizzare prodotti chimici corrosivi o detergenti per pulire questo prodotto.

3. Ricaricare solo con il cavo USB in dotazione.

4. Se si nota fumo o odori insoliti provenienti dal prodotto o dall'alimentatore, scollegare
immediatamente I'alimentatore per evitare ustioni.

5. Tenere la stampante fuori dalla portata dei bambini.

6. Tenere la stampante lontana da acqua e altri liquidi che potrebbero danneggiare i
componenti.

7. Questa stampante fotografica tascabile & un dispositivo di precisione. Evitare di esporla a
umidita, sabbia, polvere o sporco e non farla cadere.

8. La stampante richiede l'applicazione Android o iOS corrispondente per funzionare.
Scaricare I'app prima dell'uso.

Avvertenza: questo prodotto contiene batterie ai polimeri di litio.

« Denver A/S si riserva i diritti per eventuali errori di stampa
Denver A/S non potra essere ritenuta responsabile di eventuali errori tecnici o tipografici e si
riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto e ai manuali senza preawviso. Nel caso in
cui si riscontrino imprecisioni o omissioni, invitiamo l'utente a informarci all'indirizzo riportato
sul retro della copertina.

PRIMA DI INIZIARE 02

- Caricare completamente la stampante prima del primo utilizzo (5V /0,5 A).
- Scaricare l'app Labelnize richiesta (disponibile solo per Android e iOS).

- Temperatura di esercizio: 10-35 °C.

« Inserire la carta fotografica

1. Aprire il coperchio posteriore.

2. Inserire la carta fotografica con il lato da stampare rivolto verso il basso.
3. Inserisci fino a 10 fogli alla volta (ad eccezione della carta magnetica, che € limitata a 1
foglio).
4. Chiudere bene il coperchio.
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« Installare la cartuccia d'inchiostro

1. Accendere la stampante.
2. Far scorrere verso il basso il coperchio anteriore.
3. Attendere 10 secondi affinché la cartuccia si sposti nella posizione centrale.

4, Rimuovere il nastro di sicurezza dalla cartuccia. Evitare di toccare gli ugelli a getto
d'inchiostro.

S. Inserire la cartuccia fino a quando non scatta in posizione magneticamente.

6. Riposizionare il coperchio.

- Manutenzione degli ugelli a getto d'inchiostro

1. Stampare almeno una volta alla settimana per evitare che gli ugelli a getto d'inchiostro si
secchino.

2. Se gli ugelli a getto d'inchiostro si seccano, € possibile pulirli tramite I'app. Apri I'app
Labelnize, seleziona "Pulisci testina di stampa" e segui le istruzioni sullo schermo.

&3

« Scaricare lI'app

- Accendere il dispositivo.

- Scansionare il codice QR o cercare "Labelnize" nell'App Store o

nel Google Play Store .

- Abilita le autorizzazioni Bluetooth e Posizione sul tuo smartphone.

LABELNZE o

[=]

» Stampa foto

1. Accendere la stampante facendo scorrere il pulsante sul lato.

2. Apri l'app Labelnize sul tuo smartphone.

3. Nell'app Labelnize, vai nell'angolo in alto a sinistra per connetterti alla Denver MCP-6010.
4. Selezionare il contenuto che si desidera stampare.

5. Dopo aver scelto un'immagine, € possibile modificarla (facoltativo).

6. Tocca "Stampa", seleziona lo stile di stampa preferito (foto o veloce) e conferma per avviare
la stampa.
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" a)
LABEL NIZE
J
« Spie luminose
@ . Blu lampeggiante: non connesso @ - Arancione fissa: in carica
« Bianco fisso: in standby © - Arancione lampeggiante: batteria scarica /
- Bianco lampeggiante: stampa in corso coperchio aperto / carta esaurita

- Specifiche di base

- Tecnologia di stampa: a getto d'inchiostro - Capacita della batteria: 800 mAh
« Risoluzione: 600 dpi + Alimentazione in ingresso: CC5V /0,5 A
- Formato carta: 52,3 x 90 mm

» Suggerimenti per la manutenzione

- Non estrarre la carta durante la stampa.

- Stampare almeno una volta alla settimana per evitare che gli ugelli a getto d'inchiostro si
secchino.

- Tenere la stampante asciutta e pulita.

- Conservare la carta in un luogo asciutto e al riparo dalla luce.

COME UTILIZZARE | DIVERSI TIPI
DI CARTA? 03

- Carta fotografica @

Passaggio 1: stampa
Inserisci la carta fotografica bianca nel vassoio della stampante con il lato da stampare rivolto
verso il basso e seleziona I'immagine o la foto desiderata nell'app.

Passaggio 2: ritaglia
Utilizza l'intera immagine cosi com'e oppure ritagliala con cura con le forbici nella forma
desiderata.
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« Carta fotografica adesiva

Passaggio 1: Stampa

Inserisci la carta fotografica bianca nel vassoio della stampante con il lato da stampare rivolto
verso il basso e la linguetta di rimozione posizionata verso |'estremita di uscita, quindi
seleziona l'immagine o la foto desiderata nell'app.ta nell'app.

Passaggio 2: ritaglia
Utilizza I''mmagine intera cosi com'e oppure ritagliala con cura con le forbici nella forma
desiderata.

Passaggio 3: staccare
Per utilizzare il lato adesivo, sollevare delicatamente e tirare la linguetta nella parte inferiore
per separare il supporto dall'adesivo.

- Carta fotografica termotrasferibile ﬁ

 Avvertenze di sicurezza

Durante il riscaldamento, dall'adesivo potrebbero sprigionarsi sostanze volatili in quantita
minime. Operare sempre in un‘area ben ventilata.

La pressa a caldo e il tessuto appena pressato sono estremamente caldi. Indossare sempre
guanti resistenti al calore per evitare il contatto diretto con la pelle.

Lasciare raffreddare completamente il disegno trasferito (al di sotto dei 40 °C) prima di
staccare la pellicola per evitare che il motivo si strappi.

Anche se dotato di certificazioni di sicurezza, questo prodotto non & destinato ad applicazioni
ad alta abrasione. Pertanto, € espressamente vietato |'uso su indumenti da notte per bambini,
guanti, tomaie di scarpe o altre aree ad alto attrito per evitare potenziali danni fisici e rischi
di ingestione.

- Guida alla stampa a caldo

1. Stampa e preparazione

(1) Posizionare la carta termotrasferibile bianca nel vassoio con il lato bianco rivolto verso il
basso e selezionare I'immagine o la foto desiderata nell'app.

(2) Ritaglio: scegliere se mantenere l'intera immagine o ritagliare lungo il contorno del
disegno.

(3) Rimuovere la carta protettiva: staccare la carta protettiva originale del prodotto.

2. Posizionamento sul tessuto

(1) Posizionare la carta termotrasferibile sul tessuto piatto con il disegno rivolto verso l'alto.
(2) Coprirla completamente con la carta protettiva (foglio da forno), essenziale per evitare
che la carta termotrasferibile si bruci durante il processo di pressatura a caldo.

3. Pressatura a caldo

Temperatura: 150-160 °C (per cotone/misto cotone) / 170-190 °C (per poliestere)
Pressione: applicare una pressione forte e uniforme

Durata: 12-15 secondi (regolare in base allo spessore del tessuto)

Raffreddamento e rimozione: attendere almeno 10 secondi di raffreddamento, quindi
rimuovere lentamente la pellicola protettiva superiore.
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4. Applicazioni non idonee

= Non adatto per:

(1) Nylon

(2) Tessuti con rivestimento impermeabile
(3) Pelle artificiale

5. Cura dopo la stampa

La forza di adesione continua ad aumentare fino a 24 ore dopo il processo di stampa. Per una
durata ottimale del lavaggio, si consiglia di attendere 48 ore dopo l'applicazione prima del
primo lavaggio.

Consigli per il lavaggio:

1. Capovolgere il capo.

2. Lavare in acqua a una temperatura inferiore a 40 °C (104 °F).

3. Evitare candeggine aggressive e ammorbidenti.

4. Lavare a mano o utilizzare un ciclo delicato in lavatrice.

5. Asciugare all'aria o in asciugatrice a bassa temperatura. Evitare di stirare direttamente sul
disegno.

« Carta fotografica per trasferimento ad acqua 6

Precauzioni di sicurezza e avvertenze

Limiti di eta: consigliato per uso adulto. Non adatto a bambini di eta inferiore ai 13 anni.
L'uso da parte dei bambini deve avvenire sotto la diretta supervisione di un adulto per evitare
I'ingestione accidentale o 'uso improprio.

Test di sensibilita cutanea: prima dell'applicazione completa, eseguire un test su una piccola
area. Applicare un piccolo pezzo del tatuaggio su una zona discreta (ad esempio, l'interno
del braccio) e attendere 24 ore per verificare la presenza di eventuali segni di reazione
allergica, come arrossamento, prurito o gonfiore. Interrompere immediatamente I'uso in caso
di irritazione.

/\ Non applicare sulle seguenti zone

- Occhi, palpebre e zona circostante.

- Labbra, interno della bocca e mucose.

- Pelle lesionata, irritata, scottata dal sole o malata (ad esempio tagli, eruzioni cutanee,
eczema, psoriasi).

- Zone con cicatrici o tatuaggi recenti.

/\ Pericolo di ingestione
| componenti del prodotto non sono destinati all'ingestione. In caso di ingestione, consultare

immediatamente un medico.

/\ Infiammabilita
Tenere lontano da fiamme e fonti di calore elevato.

/\ Contatto con gli occhi

In caso di contatto accidentale con gli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante
acqua pulita. Se l'irritazione persiste, consultare un medico.
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Istruzioni per I'applicazione

Fase 1: Stampa

Posizionare la carta da lucido bianca nel vassoio della stampante con il lato stampato rivolto
verso il basso e selezionare I'immagine o la foto desiderata nell'app. (Assicurarsi che la stampa
speculare sia abilitata).

NOTA: dopo la stampa, lasciare I'adesivo in posizione orizzontale a temperatura ambiente
(25 °C) per almeno 90 secondi per garantire che l'inchiostro sia completamente asciutto.

Fase 2: Trasferimento

Staccare l'adesivo di trasferimento blu e applicarlo completamente sul disegno, assicurandosi
che copra la foto in modo uniforme. Utilizzare un fazzoletto di carta per aiutare a premere i
due fogli insieme.

Fase 3: Ritaglio
Ritaglia con cura il disegno lungo il contorno utilizzando delle forbici. Lasciare un piccolo
bordo bianco pud migliorare il risultato.

Fase 4: Applicazione
Staccare lentamente la pellicola trasparente, quindi posizionare saldamente il disegno del
tatuaggio (lato adesivo) sulla pelle pulita e asciutta nella posizione desiderata.

Fase 5: Bagnare
Bagnare accuratamente con acqua la carta protettiva (lo strato adesivo idrosolubile) attaccata
al disegno. Tenere premuto per circa 15-20 secondi.

Passaggio 6: Rimuovere
Far scorrere delicatamente e rimuovere la carta protettiva bianca esterna. Il disegno sara ora
completamente trasferito sulla pelle.

Passaggio 7: Asciugare
Asciuga delicatamente l'acqua in eccesso con un asciugamano pulito o un tovagliolo di
carta, quindi lascia asciugare completamente il tatuaggio all'aria per fissare i colori.

Cura quotidiana:

- Evitare il contatto intenso con l'acqua per la prima ora dopo l'applicazione.

- Puoi fare la doccia normalmente, ma evita di strofinare energicamente la zona tatuata.

- Quando si applicano prodotti per la cura della pelle, creme solari o quando si suda, premere
delicatamente sulla zona; non strofinare con forza.

- Metodo di rimozione: Pulire delicatamente I'area applicata con olio per bambini, un
tampone imbevuto di alcool o nastro adesivo trasparente per una facile rimozione.

. Carta fotografica magnetica @

Nota: € possibile inserire solo un foglio di carta fotografica magnetica alla volta per la stampa
1. Stampa: caricare 1 foglio di carta fotografica magnetica nella stampante con il lato della
carta fotografica (lato bianco lucido) rivolto verso il basso.

2. Progettazione: utilizzare l'app per creare il disegno desiderato.
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3. Asciugatura: dopo la stampa, appoggiare la carta su una superficie piana e lasciarla
riposare per 2-3 minuti per garantire che l'inchiostro si asciughi completamente. Evitare di
toccare immediatamente la superficie per evitare sbavature.

4, Ritaglio (facoltativo): ritaglia i bordi del disegno con delle forbici o un taglierino.

5. Applicazione: posiziona la carta fotografica magnetica ritagliata direttamente su una
superficie pulita, asciutta e magnetica (come un frigorifero, una lavagna bianca o uno
schedario).

PRECAUZIONI IMPORTANTI 04

- Questo prodotto utilizza un foglio magnetico flessibile a bassa intensita, adatto per esporre
foto o documenti leggeri.
- NON e destinato a sostenere oggetti pesanti.

USO E CONSERVAZIONE 05

- Non piegare: il prodotto & relativamente spesso e rigido. La piegatura potrebbe rompere lo
strato magnetico o causare il distacco del rivestimento superficiale, con conseguenti danni
permanenti.

- Tenere lontano da magneti potenti: conservare lontano da campi magnetici potenti per
evitare la perdita di magnetismo.

+ Maneggiare con cura l'inchiostro fresco: assicurarsi che l'inchiostro sia completamente
asciutto prima di maneggiarlo o utilizzarlo per evitare di graffiare o macchiare la superficie
lucida.

- Forza magnetica: magnete flessibile a bassa intensita

Per garantire un uso corretto della stampante, leggere il manuale
completo disponibile tramite il codice QR riportato di seguito:

AVVISO! 06

- Batteria al litio all'interno!

- Non tentare di aprire il prodotto!

- Evitare di esporlo a calore, acqua, umidita, o luce solare diretta!

- Ricaricare il prodotto solamente con il caricabatterie originale fornito in dotazione!
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci riserviamo il diritto di
correggere errori e omissioni nel manuale.

TUTTI | DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver C€ £

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono materiali,
componenti e sostanze che possono essere pericolosi per la salute e per 'ambiente nel caso
in cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie) non venga
gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono contrassegnati con il simbolo del cestino
barrato mostrato sopra. Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con gli altri rifiuti domestici, ma
separatamente.

E importante inviare le batterie usate alle strutture appropriate e predisposte. In questo
modo si ha la garanzia che le batterie verranno riciclate in conformita alla normativa senza
danneggiare I'ambiente.

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie, tutte le citta hanno stabilito
dei sistemi di smaltimento che prevedono il conferimento gratuito presso le stazioni di
riciclaggio oppure di raccolta porta a porta. Ulteriori informazioni sono disponibili presso
I'ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di apparecchiatura radio MCP-6010 &
conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita RED
& disponibile al seguente indirizzo Internet: denver.eu quindi fare clic sull'icona di ricerca
nella parte superiore del sito Web. Scrivere il numero di modello: MCP-6010. A questo punto
accedere alla pagina del prodotto: la direttiva RED si trova nella sezione download/altri
download.

Con la presente, Denver A/S dichiara che questo dispositivo connesso & conforme al
Regolamento (EU) 2023/2854 sul trattamento dei dati. La scheda tecnica del prodotto
relativa al Regolamento (EU) 2023/2854 sul trattamento dei dati & disponibile al seguente
indirizzo Internet: denver.eu. Cliccare sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito web.
Scrivere il numero di modello: MCP-6010. Accedere alla pagina del prodotto e la scheda
tecnica del prodotto ai sensi del Regolamento (EU) 2023/2854 & disponibile nella sezione
download/altri download. In alternativa, & possibile scansionare il codice QR riportato di
seguito per accedere direttamente al file.
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Le informazioni relative al consumo energetico in modalita standby / spento e alla gestione
dell'alimentazione per i prodotti conformi al Regolamento (EU) 2023/826 della Commissione
sono disponibili al seguente indirizzo Internet: denver.eu, quindi fare clic sull'icona di ricerca
nella parte superiore del sito web. Inserire il numero del modello: MCP-6010 e accedere alla
pagina.

Intervallo di frequenza operativa Bluetooth: 2400MHz-2483 5MHz
Potenza massima di uscita RF: 20 dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danimarca

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

-ITA 61 -



Contact

Maincontact pointontact.hqg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851 379369 40
Phone: +45 86 22 61 00

(Push “1”for support) E-Mail
support.de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 - 16:30
support.hq@denver.eu Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Benelux Deutschstrasse 1

1230Wien

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900 -3437623
E-Mail: su| rt.nl@denver.eu

pportnl® Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140

Spain/Portugal 62-800 Kalisz

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 62 75 38 092

16 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18(poniedziatek - piatek)

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

‘ If your country is not listed above,
Mail: support.es@denver.eu

please write an email to

contacthg@denver.eu
Portugal: 9@

Phone: +35 1255240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu PAP



